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English

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

For indoor use only.

Regularly check the cord, the transformer and all
other parts for damage. If any part is damaged
the product should not be used.

Important information! Keep these instructions
for future use.

English

The light source of this luminaire is not
replaceable; when the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

Deutsch

WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Nur fir den Gebrauch im Haus geeignet.
RegelmaRig das Kabel, den Transformator und
alle anderen Teile auf Schaden tberprufen. Ist
eines der Teile beschadigt, darf das Produkt nicht
mehr benutzt werden.

Wichtige Information! Diese Anleitung fiir
spateren Gebrauch aufbewahren.

Deutsch

Das Leuchtmittel dieser Leuchte ist nicht
auswechselbar. Wenn das Leuchtmittel verbraucht
ist, muss das komplette Produkt entsorgt werden.

Frangais

INSTRUCTIONS DE SECURITE IMPORTANTES

Pour une utilisation a l'intérieur uniquement.
Vérifier réguliérement le cable, le transformateur
et toutes les pieces pour vous assurer qu'ils ne
sont pas endommagés. Ne pas utiliser le produit
si une piece est endommagée. Information
importante. A conserver pour pouvoir s'y reporter
ultérieurement.

Frangais

La source lumineuse de ce luminaire n'est pas
remplagable ; lorsque la source lumineuse
atteint sa fin de vie, le luminaire entier doit étre
remplacé.

Nederlands

BELANGRIJKE VEILIGHEIDSMAATREGELEN
Uitsluitend voor gebruik binnen.

Controleer regelmatig het snoer, de
transformator en alle overige delen op eventuele
beschadigingen. Als een onderdeel beschadigd is,
mag het product niet worden gebruikt.
Belangrijke informatie! Bewaar deze aanwijzingen
voor toekomstig gebruik.

Nederlands

De lichtbron in deze armatuur kan niet worden
vervangen, dus wanneer de lichtbron verbruikt is,
moet de hele armatuur worden vervangen.

Dansk

VIGTIGE SIKKERHEDSANVISNINGER

Kun til indenders brug.

Kontrollér jeevnligt, om ledning, transformer eller
andre dele er beskadiget. Hvis dele af produktet
er beskadiget, ma det ikke bruges.

Vigtige oplysninger! Gem anvisningerne til
fremtidig brug.

Dansk

Paeren i denne lampe kan ikke udskiftes. Nar
paeren ikke laengere fungerer, skal hele lampen
udskiftes.

islenska

MIKILVZEGAR ORYGGISLEIDBEININGAR

Adeins fyrir notkun innandyra.

Farid reglulega yfir sndruna, straumbreytinn og
adra hluti og geetid ad skemmdum. Ef einhver
hluti vérunnar er skemmdur atti ekki ad nota
hana.

Mikilvaegar upplysingar! Geymid leidbeiningarnar
fyrir frekari notkun.

islenska

Ekki er haegt ad skipta um ljésgjafa i pessum
lampa. begar ljésgjafinn brennur Gt parf ad skipta
at 6llum lampanum.
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Norsk

VIKTIGE SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Kun for innenders bruk.

Sjekk ledningen, transformatoren og andre deler
regelmessig for skader. Hvis noen del er skadet,
skal produktet ikke brukes. Viktig informasjon.
Spar pa disse instruksjonene for fremtidig bruk.

Norsk

Lyskilden i denne armaturen er ikke utskiftbar.
Nar lyskilden nér slutten av levetiden ma hele
armaturen skiftes ut.

Suomi

TARKEA TURVALLISUUSOHJE

Tuote on tarkoitettu vain sisakayttoon.

Tarkista sahkdjohto, muuntaja ja muut osat
saanndllisesti vaurioiden varalta. Jos joku osa on
vahingoittunut, tuotetta ei saa kayttaa.

Tarkeaa tietoa! Sailyta tdma ohje vastaisuuden
varalle.

Suomi

Tassa valaisimessa oleva valonlahde ei ole
vaihdettavissa. Kun valonldhde tulee kayttéikansa
paahan, koko valaisin on vaihdettava uuteen.

Svenska

VIKTIGA SAKERHETSANVISNINGAR

Endast fér inomhusbruk.

Kontrollera regelbundet sladden, transformatorn
och alla 6vriga delar sa att inte skada har
uppstatt. Om nagon del ar skadad, bor produkten
ej anvandas.

Viktig information! Spara dessa anvisningar for
framtida bruk.

Svenska
Den har armaturens ljuskalla gar inte att ersatta,
sa nar ljuskallan &r forbrukad ska hela armaturen
ersattas.

Cesky

DULEZITE BEZPECNOSTN{ INSTRUKCE

Jen pro vnitfni pouZiti.

Pravidelné kontrolujte, zda kabel, transformator
nebo jakakoliv dalsi ¢ast nebyla poSkozena. Pokud
je jakakoliv ¢ast poSkozena, neméli byste vyrobek
pouZzivat.

Dulezita informace! Tyto instrukce si ponechte pro
budouci pouZziti.

Cesky

Zarovku u tohoto osvétleni nelze vyménit; jakmile
dojde Zarovka na konec své Zivotnosti, je potieba
vymeénit celé osvétleni.

Espafiol

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES
Utilizar solo en el interior.

Comprueba regularmente el cable, el
transformador y todas las piezas para asegurarte
de que no estan dafiados. No utilizar el producto
si hubiera alguna pieza dafiada. Informacion
importante. Guardar estas instrucciones para
consulta en el futuro.

Espaiiol

La fuente de luz de esta luminaria no es
reemplazable. Cuando finalice la vida util de la
fuente de luz, se debera reemplazar la luminaria
por completo.

Italiano

IMPORTANTI ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Solo per interni.

Controlla regolarmente che il cavo, il
trasformatore e tutte le altre parti non siano
danneggiati. Se una o piu parti sono danneggiate,
il prodotto non deve essere usato.

Queste informazioni sono importanti. Conservale
per ulteriori consultazioni.

Italiano

La fonte luminosa di questa illuminazione non
puo essere sostituita. Quando la fonte luminosa
raggiunge il termine del suo ciclo di vita, I'intera
illuminazione dev'essere sostituita.
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Magyar

FONTOS BIZTONSAGI UTASITASOK

Csak beltéri hasznalatra ajanlott.

Rendszeresen ellendrizd a vezetéket, a
transzformatort és a tébbi alkatrészt, hogy
van-e rajta sérilés. Ha barmelyik rész sérilt, ne
hasznéld a terméket.

Fontos informacié! Orizd meg ezt a tajékoztatot
kés6bbi hasznélatra.

Magyar

A ldmpatestben talalhaté fényforrds nem
cserélhetd; amikor a fényforras eléri
élettartamanak végét, az egész lampatestet ki kell
cserélni.

Polski

WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENISTWA
Wytgcznie do uzytku wewnatrz pomieszczen.
Regularnie sprawdzaj czy przewdd zasilajacy,
transformator i wszystkie pozostate czesci nie

sg uszkodzone. Jesdli jakakolwiek czes¢ jest
uszkodzona, nie nalezy produktu uzywac.

Wazna informacja! Zachowaj niniejszg instrukcje
do wykorzystania w przysztosci.

Polski

Zrodho $wiatta tej lampy nie jest wymienialne;
w przypadku wyczerpania sie zrédta Swiatta,
wymianie podlega cata lampa.

Eesti

OLULISED OHUTUSJUHISED

Kasutamiseks vaid siseruumides.

Kontrollige juhet, trafot ja teisi osi requlaarselt,
et neil poleks kahjustusi. Kui méni osa on
kahjustatud, siis ei tohiks seda kasutada. Oluline
teave! Hoidke juhised hilisema vajaduse tarbeks
alles.

Eesti

Selle valgusti valgusallikas ei ole asendatayv; kui
valgusallikas t606 Idpetab, tuleb valgusti valja
vahetada.

LatvieSu

SVARIGA DROSIBAS INFORMACIJA

LietoSanai vienigi iekstelpas.

Regulari parbaudiet, vai vadi, transformators un
citas detalas nav bojatas. Ja kada detala ir bojata,
preci nedrikst izmantot.

Svariga informacija! Saglabajiet instrukciju
turpmakai uzzinai.

LatvieSu
Sis lampas gaismas avots nav nomainams - kad
gaismas avots izdeg, janomaina visa lampa.

Lietuviy

SVARBIOS SAUGOS INSTRUKCIJOS

Naudoti tik patalpoje.

Reguliariai tikrinkite, ar laidas, transformatorius
ir kitos prekeés dalys yra tvarkingos, nepaZzeistos.
Aptikus defekty, prekés naudoti negalima. Svarbi
informacijal ISsaugokite ateiciai.

Lietuviy

Sviestuve jrengto $viesos altinio negalima
pakeisti, todél pasibaigus jo naudojimo laikui -
pakeiskite Sviestuva nauju.

Portugues

IMPORTANTES INSTRUCOES DE SEGURANCA

Sé para usar no interior.

Verifique regularmente o cabo, o transformador
e todas as outras partes. Se alguma das partes
estiver danificada, o produto ndo devera ser
utilizado.

Informacdo importante! Mantenha estas
instrucdes para uso futuro.

Portugues

A fonte de iluminagdo desta luminaria ndo é
substituivel: quando a sua vida Util termina, todo
o produto deve ser substituido.

Romaéna

INSTRUCTIUNI IMPORTANTE DE SIGURANTA

Se foloseste doar la interior.

Verifica regulat cablul, trasnformatorul si alte
componente. in cazul in care acestea sunt
deteriorate, produsul nu poate fi folosit. Pastreaza
instructiunile.

Romana

Becul nu poate fi inlocuit; atunci cand este nevoie,
inlocuieste corpul de iluminat.
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Slovensky

DOLEZITE BEZPECNOSTNE INSTRUKCIE

Len na vnatorné pouZitie.

Pravidelne kontrolujte kabel, transformator

a vietky ostatné casti, ¢i nie s poSkodené.

V pripade, Ze je ktorakolvek ¢ast poSkodena,
vyrobok dalej nepouZzivajte. DéleZita informéacia!
Tieto inStrukcie si uschovajte.

Slovensky

Ziarovka v tomto osvetleni nieje nahraditelna.
Ked prestane svietit' svetlo, cela Ziarovka musi byt
vymenena.

Bbnrapckn

BAXHU MHCTPYKLIW 3A BE3SOMNACHOCT

Camo 3a ynoTpeba Ha 3aKpuTo.

PenoBHO npoBepsiBaliTe kabena,
TpaHchopmaTopa 1 BCUUKM OCTaHaNM YacTu 3a
noepesa. AKO HAKOSA OT YacTuTe e NoBpejeHa,
NPoAYyKTHLT He 61Ba Ja ce U3Non3.a.

BaxkHa nHdopmaums! 3anaserte Te3n NUHCTPYKLMN
3a 6bjella cnpaska.

Bbarapckn

CBETNIMHHUAT U3TOYHVK B TOBa OCBETUTE/IHO TANO
He MOXe Ja ce NoAMeHS - B Kpas Ha nepuoga Ha
ekcnaoatauma usnata namna Tpséea ga 6bae
CMeHeHa.

Hrvatski

VAZNE SIGURNOSNE UPUTE

Samo za upotrebu u zatvorenom.

Redovito provjeravati kabel, transformator i ostale
dijelove za oStecenja. Ako je ijedan dio oStecen,
proizvod se ne smije koristiti. VaZzna informacija!
Sacuvati ove upute za buduce potrebe.

Hrvatski

Izvor svjetla u ovom rasvjetnom tijelu ne moze
se zamijeniti; po prestanku rada izvora svjetla,
zamijeniti cijelo rasvjetno tijelo.

EAANVIKA

ZHMANTIKEZ OAHTIEXZ AXDPAAEIAZ

Ma Xprion o€ E0WTEPLKO XWPO HOVO.

EAéyxeTE TAKTLKA TO KOAWSLO, TO PETACKNUATLOTH
Kal OAa ta dAa pépn yia Tuxov wBopd. Edv
oTIoLOSNTIOTE PEPOG EXEL PBapel, S& Ba TipémeL va
XPNOLUOTIOLELTE TO TIPOLOV.

TNHaVTkEG TANpoopieg! PUAGETE QUTEG TLG
o8nyleg yLa peAovTikn xprion.

EAANVIKA

H Tty @wTtdg TIou TIEPLEXETAL OE QUTO TO
PWTLOTLKO Sev pmopel va avtikataotabel: 6tav
n TINyn WTOG PTACEL 0TO TEAOG TNG {WNG TNG
Ba TipémeL va avtikataotabel oAOkANpo to
(PWTLOTLKO.

Pyccknii

BAXHASI MHCTPYKLMS MO BE3ONACHOCTA
ToNbKO ANS NCMOMb30BaHWS B MOMELLEHUN.
PerynsapHo nposepsiitTe nposo, TpaHcpopmaTop
1 BCe OCTa/lbHble YacTu Ha NpeaMeT Hannuns
nospexaeHuns. Ecam kakas-nmbo 13 HMX okaxeTcs
NoBpexX/eHHO, TOBapOM M0J/1Ib30BaTbCSA He/b3A.
BaxHas nHpopmaums! CoxpaHsarite sty
VNHCTPYKLVMIO ANSt CNIPaBOK B AaNibHeLweM.

Pyccknii

MICTOUYHWK CcBETa B 3TOM CBETU/IbHIIKE He
noaNexmT 3ameHe. Korga 3aKoHUMTCS CPOK
CNy>X6bl UCTOYHMKA CBETa, CBETU/IbHUK
Heo6X0ANMO 3aMEHUTb.

YKpaiHcbKa

BAX/MBI IHCTPYKLIi 3 TEXHIKW BE3MEKW
Jivwe ANs BUKOPUCTaHHS Yy MPUMILLLeHHi.
PerynspHo nepesipsiiiTe ApiT, agantep Ta
iHWIi enemeHTN. AKLO byab-AKa YacTUHa
BMPO6Y MOLLUKOAXEHa, oro 3abopoHeHo
BMKOPWCTOBYBATU.

BaxxnumBo! 36epiraiite uj iHCTpyKLiT Anst
MoAa/IbLLOrO BUKOPUCTAHHS.

YkpaiHcbKka

[xepeno cBiTna LbOoro CBiTUIbHNKA He Mignsarae
3amiHi. Micns 3akiHYeHHs TepMiHy po6oTun
JKepena CBiTna CBIiTUIbHUK HeObXiAHO 3aMiHUTU.
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Srpski

VAZNA UPOZORENJA

Iskljuivo za upotrebu u zatvorenom.
Redovno proveravaj da nisu oSteceni kabl,
transformator ili neki drugi deo. Ako je bilo
koji deo o3tecen, ne koristi proizvod. Vazna
informacija! Sacuvaj ova uputstva za ubuduce.

Srpski

Svetlosni izvor ove svetiljke nije zamenljiv; kada
svetlosni izvor prestane da radi, mora se zameniti
cela svetiljka.

Slovenscina

POMEMBNA VARNOSTNA NAVODILA

Samo za uporabo v zaprtih prostorih.

Redno pregleduj kabel, pretvornik in vse druge
sestavne dele, da niso poskodovani. Ce je
katerikoli del poSkodovan, izdelka ne uporabljaj.
Pomembne informacije! Shrani ta navodila za
kasnejSo uporabo.

Slovenscina

Svetlobnega vira v tem izdelku ni mogoce
zamenjati; ko Zivljenjska doba svetlobnega vira
potece, je treba zamenjati celotno svetilko.

Turkce

ONEMLI GUVENLIK TALIMATLARI

Sadece i¢ mekanda kullanilir.

Kablo, transformator ve diger parcalari dizenli
olarak kontrol ediniz. Herhangi bir pargasi hasarli
ise rdn kullaniimamalidir.

Onemli bilgi! Bu talimatlari ileride gerekebilecegi
icin saklayiniz.

Tarkece

Bu lambanin ampuli degistirilemez; ampulin
kullanim 6mru bittiginde, lambanin timu
degistirilmelidir.
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Bahasa Indonesia

PETUNJUK KESELAMATAN PENTING

Hanya untuk penggunaan dalam ruang.
Periksa kabel, trafo dan semua bagian lainnya
secara berkala untuk kerusakan. Jika terdapat
bagian yang rusak, produk sebaiknya tidak
digunakan.

Informasi penting! Simpan petunjuk ini untuk
penggunaan berikutnya.

Bahasa Indonesia
Bohlam di dalam lampu ini tidak dapat diganti;
ketika bohlam sudah mati, lampu harus diganti.

Bahasa Malaysia

ARAHAN PENTING KESELAMATAN

Untuk kegunaan dalam kediaman sahaja.

Kerap periksa kord, transformer dan semua
bahagian-bahagian lain jika terdapat kerosakan.
Jika ada, produk tidak boleh digunakan. Maklumat
penting! Simpan arahan ini untuk kegunaan masa
hadapan.

Bahasa Malaysia

Sumber cahaya sistem lampu tidak boleh diganti;
apabila hayat sumber cahaya berakhir, seluruh
sistem lampu akan diganti.
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Tleng Viét_

HUGNG DAN AN TOAN QUAN TRONG

Chi phu hgp dé sir dung trong nha.

Thudng xuyén kiém tra dé dam bdo day dién, may
bién ap va tat ca cac b6 phan khac khéng bi hu
héng. Khéng str dung san pham néu c6 bat ki bd
phan nao bi hu héng.

Théng tin quan trong! Luu lai tai liéu huéng dan
dé tham khao khi can.

Tiéng Viét
Khong thé thay thé ngudn sang clia den; khi dén
hét tudi tho str dung, phai virt bo toan bo den.
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English
Max 10 units.

Deutsch
Max. 10 Sttick.

Frangais
10 lampes maximum.

Nederlands
Max. 10 lampen.

Dansk
Maks. 10 lamper.

islenska
Hamark 10 einingar.

Norsk
Maks. 10 lamper.

Suomi
Svenska
Max. 10 st lampor.

Cesky
Max. 10 kusU.

Espaiiol
Méx. 10 ldmparas.

Italiano
Max. 10 lampade.

Magyar
Maximum 10 elem.

Maks. 10 kpl lamppuja.

Polski
Maksymalnie 10 lamp.

Eesti
Maksimaalselt 10 lampi.

LatvieSu
Ne vairak par 10 vientbam.

Lietuviy
Nedaugiau 10 vnt.

Portugues
Max. 10 unidades.

Romaéna
Maxim 10 unitati.

Slovensky
Max. 10 kusov.

Bbnrapcku
Makcrmym 10 enemeHTa.

Hrvatski
Maks. 10 jedinica.

EAANVIKA
MéyLotog aplOpdg WTLOTIKWY
10 tep.

Pyccknii
Makc. 10 cekumiA.

YKpaiHcbKa
Makc. 10 mogynis.

Srpski
Maks. 10 jedinica.

Slovenscina
Najvec 10 enot.

Turkece
Maks. 10 Unite

Pz
ZREI0MH,
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REAREI0MF
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Bahasa Indonesia
Maks. 10 unit.

Bahasa Malaysia
Maksimum 10 unit.
e
Olasg 10 Lwasl 3>

Tne

daldgvaa 10 aov

Tiéng Viét

T&i da 10 thiét bi/san pham.
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4 ® 80 cm
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3/8" -7/16")
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